
Прежде чем Азума успел пошевелиться, Мереди прошла мимо него и направилась к более
высокой блондинке, стоявшей перед ней. Азума смотрел, как невысокая девушка прошла
вперед, пока не оказалась прямо напротив Наруто, по крайней мере, на десять футов.

Наруто молчал до тех пор, пока не спросил: "Хорошо, а в чем твое дело?"

Мереди пристально смотрела на мужчину, прежде чем заговорить монотонным голосом: "Ты
Наруто Узумаки. Маг S-класса из сказочного хвоста. Более известный как охотник."

Наруто пристально посмотрел на нее, прежде чем кивнуть головой: "Ты знаешь, кто я."

- Мастер Аид сказал мне, что ты однажды сражался с ним, - продолжала мереди. И вы
оставили следы друг на друге."

Наруто кивнул: "Да, это так."

Мереди нахмурилась: "Ты №2 в моем списке."

Наруто спросил: "Что это значит?"

- Магуилти Содом! Мередит вскинула руки, и за ее спиной появилось несколько магических
мечей. Она сделала выпад в сторону Наруто, и ее мечи полетели по воздуху, пока волшебный
маг не вытащил свой меч и не парировал их все.

Искры начали летать, когда Кокурю Наруто ударился о магические клинки Мереди. Маг-
Гримуар вскинула руки и попыталась последовать за усатым мужчиной, который отскочил в
сторону от ее мечей.

Перекатившись по земле, Наруто встал обратно и начал размахивать своим мечом, отбивая
магические мечи прочь, когда они рассеялись в пыль. - Я не знаю, кто ты такой, но мне не
нравится бить детей."Когда Наруто блокировал все клинки, один из них начал приближаться к
нему сбоку, и он протянул свою левую руку, чтобы сломать ее, "Ты не можешь победить меня,
просто вызвав обморок-"

Вместо того, чтобы установить физический контакт, меч прошел через протез Наруто, прежде
чем исчезнуть.

Глаза Наруто расширились от невообразимой боли, прежде чем он выронил свой меч и
схватился за металлическую руку в агонии: "а-а-а-а-а!"

Наруто чуть не опрокинулся, держа его за руку и хватая ртом воздух. Т-это было невозможно.
Эта рука была мертва. Он уже более 8 лет не испытывал в ней ни единого ощущения. Но он
почувствовал, как меч прошел сквозь его руку. Ему казалось, что меч медленно проникает
сквозь кости и кожу его руки, и он не мог ничего сделать, чтобы остановить его.

Еще несколько клинков розововолосой девушки проплыли над ним, готовясь проткнуть
насквозь. Он нырнул за своим мечом и блокировал ее мечи, прежде чем отпрыгнуть как можно
дальше от нее. Наруто не знал, что это было, но это вызвало боль в конечности, которую он не
мог чувствовать уже почти десять лет. Эти твари были очень опасны.

-Даже если ты попытаешься блокировать мои клинки своей фальшивой рукой, ты все равно
почувствуешь, как сталь пронзает твою плоть. Ты не можешь это остановить."



Наруто поднял голову и холодно посмотрел на девушку, заставив ее слегка вздрогнуть от явной
враждебности, которую она чувствовала, глядя в его глаза. Она собралась с духом и призвала
еще дюжину мечей, прежде чем направить их на него.

Он наклонился и уклонился от первого клинка, прежде чем упасть вперед и помчаться к земле
с огромной скоростью. Всего за несколько секунд Наруто оказался на другом конце поляны,
уничтожая ее мечи и готовясь напасть на нее. Ему не нравилось бить детей, но она все еще
была темным магом, так что если он должен был вывести ее из строя, то это был лучший
выбор.

Мередит испугалась, увидев, как этот могущественный человек стремительно приближается к
ней. Она вытянула вперед указательный и средний пальцы, которые светились розовым,
прежде чем ударить себя и бегущего к ней мага.

Наруто появился перед ней и положил руку ей на живот, выбивая воздух из легких. Но как
только он ударил ее, то почувствовал огромное давление на свою грудь, и весь воздух покинул
его легкие.

Наруто и Мереди отшатнулись назад, схватившись за грудь, Мереди упала на задницу, а
Наруто мучительно закашлялся. Он съежился, прежде чем поднять рубашку, и только тогда
увидел, что на нем нет ни синяка, ни телесных повреждений. Оглядев себя, он заметил
светящуюся розовую печать с сердечком на запястье: "ч-что за черт?"

- С-Сенсорная Связь. Наруто повернул голову, чтобы посмотреть назад, когда Мереди изо всех
сил пыталась встать на ноги. Она преуспела с болезненным выражением на лице и тяжело
дышала, прежде чем посмотреть на Наруто. Она подняла кулак и показала такую же печать на
своем запястье: "о-наши чувства связаны. Все, что чувствует один из нас...мы оба переживаем
это. Боль. Травма. Если вы попытаетесь победить меня, то только навредите себе в этом
процессе."

Наруто посмотрел на свое запястье, пытаясь понять, что она говорит. Это была чистая правда.
У него было такое чувство, будто он надел что-то на голову. Он мог чувствовать дыхание даже
тогда, когда его не было, он даже чувствовал пульс на своей левой руке, как будто она снова
была из плоти и крови.

Мереди проигнорировала странное ощущение наличия протеза руки и встала обратно: "люди
не решаются ввязываться в драку, когда они знают, что травма неизбежна, если они это
делают.- Она протянула руку, и над ней возник волшебный меч.

-Но я готов отдать себя ради того, чтобы помочь своей гильдии!"

Меч опустился и прошел сквозь ее руку, прежде чем исчезнуть.

Meredy воскликнул: "AHHHHHHHHHH!"

Наруто держал его за руку, "GAHHHHHHHHHHH!"

Появился еще один меч и пронзил ее ногу. А потом ее рука. Ее предплечье. Ее плечо. Ее
стопы. Если она не сможет нанести ему прямой удар, то сломает его через агонию и боль. Все,
что имело значение, это то, что он ослабеет или потеряет сознание от боли, и тогда Азума или
Занкроу смогут закончить работу. Вот и все, что имело значение. Эти мысли пронеслись у нее
в голове, когда ее тело наполнилось агонией и болью.



Наруто чувствовал, как мечи пронзают его тело и пронзают его насквозь, даже когда на нем не
было никаких физических повреждений. Он хватал ртом воздух и даже почувствовал, как
слезы потекли по его лицу, когда боль начала утихать. Он оглянулся и увидел, что Мереди
съежилась и держится изо всех сил, а из ее глаз брызнули слезы.

Она была всего лишь ребенком. И она это делала.

Еще один меч был готов опуститься и рассечь тело Мереди, чтобы вызвать шок, пока меч не
остановится на своем месте. Мереди широко раскрыла глаза и увидела Наруто, стоящего над
ней и держащего меч за рукоятку, прежде чем раздавить его и заставить исчезнуть. После
того, как это было сделано, Наруто открыл глаза и посмотрел вниз на девушку, прежде чем
поднять другую руку.

*Привкус*

Мереди чуть не упала, когда Пощечина Наруто ударила ее по лицу. Он проигнорировал жгучее
ощущение в щеке и заорал: "какого черта ты с собой делаешь?!"

Мереди схватилась за щеку, когда Высокий блондин крикнул ей сверху: "как ты могла так
мучить себя?! Это ведь больно, правда?!- Наруто потер слезы, выступившие на его глазах, - как
ты мог добровольно сделать что-то подобное с собой?!"

Мереди затряслась на земле, а потом тряхнула головой и закричала в ответ с такой же
яростью:! Вы ничего не знаете о том, чем мы готовы рисковать ради нашей цели! Если
придется, я отдам свою жизнь без всякой задней мысли!"

Мереди схватили за воротник и подняли к лицу Наруто-

-ДАЖЕ КОГДА ТЫ БОИШЬСЯ И МОЛИШЬСЯ, ЧТОБЫ ОНА ПОМОГЛА ТЕБЕ!"

Глаза мереди расширились, когда Наруто сказал это, прежде чем схватиться за голову: "я не
видел этого, но ты кричала, чтобы кто-то помог тебе! Кто-то, кого ты любишь, верно?! Будут ли
они счастливы, узнав, что ты вот так пожертвовал своей жизнью?! Причинять себе такую
боль?! Пока ты был напуган?!"

Мереди почувствовала новый прилив эмоций, когда его слова зазвенели у нее в ушах. Печаль.
Жалость. Сочувствие. Гнев. Разочарование. Понимание. Но...это были не ее чувства.

Они принадлежали ему.

Даже когда он кричал и держал одного из своих врагов так близко к себе, он все еще смотрел
на розововолосую девушку с печалью в глазах, что она была готова сделать что-то подобное
для их цели.

Мереди была слишком потрясена, чтобы ответить.

- Мереди! Брось эту ссылку!"

Повинуясь рефлексу, Мереди отключила сенсорную связь и закрыла глаза. У Наруто едва
хватило времени среагировать, когда он уронил девушку в свою руку и попытался защититься
от вспышки черного пламени, закрывшего его зрение.

Они прилипли к его телу, и Наруто катался по земле, крича, пока Мереди смотрела. Она



услышала приближающиеся шаги и, подняв голову, увидела Зэнкроу с окровавленным лбом и
все той же безумной ухмылкой на лице. Он прошел мимо нее и направился к горящей Фее-
магу: "я забираю ее отсюда. Так что убирайся с дороги."

Мереди оглянулась и увидела, что Наруто пытается сорвать с себя плащ, прежде чем она
попыталась встать и уйти с дороги Зэнкроу.

Наруто дернулся на земле, прежде чем сорвал с себя горящий плащ и в панике отбросил его в
сторону. Он похлопал себя по телу, проверяя, нет ли ран, а потом увидел, как его плащ
превратился в пепел из-за сильного черного пламени. Он на мгновение забеспокоился, прежде
чем посмотреть на свое запястье и увидеть, что связь, которая была у него с девушкой, была
отключена, так что она не чувствовала жара от этой последней атаки.

- Сукин сын, ты чувствуешь силу за моим пламенем?- Зэнкроу протянул руки, и вся его верхняя
часть тела была покрыта черным огнем, когда он захихикал, -ты еще ничего не видел!"

Наруто наблюдал, как сумасшедший темный маг маниакально смеется, увеличивая жар своего
пламени. Когда Нацу был слаб или устал, его тело иногда источало голубое пламя. Обычно у
него были красные и оранжевые языки пламени, потому что он чувствовал себя возбужденным
или накачанным. А иногда его пламя даже становилось белым, если он действительно давил на
себя.

Но никогда прежде он не видел черного пламени. И в руках этого сумасшедшего тогда Наруто
не горел желанием торчать рядом и смотреть, на что это похоже.

Он вытащил меч и попытался встать, но упал на колено и застонал от боли. Зэнкроу
рассмеялся: "о, соуви, похоже, боль, которую тебе причинила Мереди, все еще слишком свежа,
а? Не волнуйся~.- Зэнкроу развел руками, и огромная волна черного пламени поглотила
Наруто, - дядя Зэнкроу сделает все лучше!"

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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